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Power - On/Off: (!)

00:03

Power-on/ off

On/ off

Encendido / apagado
Accensione / spegnimento
Ligar / desligar

Ein/aus

Aan-/ uitzetting

Teend / sluk For Strom
Virta P&alle / pois

Strem Av/ pa

Strom Av/ pa

BrstounTs / BbikntouuTs MiraHve
FFHURHL

EIR-On/off
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Pairing Mode: ea

00:05

Pairing Mode

Mode Couplage

Modo De Vinculacion
Modalita Di Accoppiamento
Modo Emparelhamento
Koppelmodus
Paarmodus
Pardannelsevstilstand
Laiteparin Muodostustila
Sammenkoblingsmodus
Parningslage

Pexxm ConpsixeHus
BIER
RPIVVIE—R
Hojd 2=
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Pair New Device:

Pair New Device

Coupler Nouvel Appareil
Vincular Nuevo Dispositivo
Accoppia Nuovo Dispositivo
Emparelhar Novo Dispositivo
Mit Neuem Gerat Koppeln
Nieuw Apparaat Paren
Pardan Ny Enhed

Muodosta Uusi Laitepari
Sammenkoble Ny Enhet
Para Ny Enhet

ConpsixxeHvie Hoeoro YcTpoiictea

EXHIRE

3 FLVWFNA RERT VY
M 717 =HFE7|
iz gz drhedlilrds
00:05
“Crusher 360”



Volume Up: 1)))

cS)

Volume Up

Volume +

Subir Volumen

Aumento Volume
Aumentar O Volume
Lautstarke Erhdhen
Volume Omhoog

Skru Op For Lydstyrken
Agnenvoimakkuuden Liséys
Volum Opp

Oka Volymen
YBennuenve MpomkocT
FERK

EEELTD

28 £0/7|
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Volume Down:

L)

Volume Down

Volume -

Bajar Volumen

Riduzione Volume
Diminuir O Volume
Lautstarke Senken
Volume Omlaag

Skru Ned For Lydstyrken
Asnenvoimakkuuden Vihennys
Volum Ned

Sénka Volymen
YMeHbLueHre [poMkocTv
EEAN

EBET3

2ERFT|
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Bass Control: 1:%

Bass Control
Controle De Basse
Control De Graves
Controllo Dei Bassi
Ajuste De Graves
Bassregler

Lage Tonen
Baskontrol
Basson Saato
Basskontroll
Baskontroll
Perynsitop Baca
EEFET
EERR

H|Oo|A A|oq
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Swipe Up / Down



Play/Pause:

>l

Play / Pause

Lecture/ pause
Reproducir / pausar
Riproduci/ pausa
Reproduzir / colocar Em Pausa
Wiedergabe / pause
Afspelen / pauzeren

Afspil / pause

Toisto / tauko

Spill / pause

Spela Upp/ pausa
Bocnponssenerie / naysa
BREE

BE —REL
/LA x|



Track Forward: ppj

00:03

Track Forward

Piste Suivante

Adelantar

Brano Successivo

Faixa Seguinte

Nachster Titel

Volgend Nummer

Skift Til Neeste Musiknummer
Kelaus Eteenpain

Neste Spor

Nasta Ljudspar
Mepexntovervre Ha 1 Tpek Briepen,
T—#E
RONSYHOEBETD
CHS E3C=Z

RN B



Track Back: J««

00:03

Track Back

Piste Précédente
Retroceder

Brano Precedente

Faixa Anterior
Vorangehender Titel

Vorig Nummer
Musiknummer Tilbage
Kelaus Taaksepéin
Forrige Spor

Byta Till Féregéende Spér
MepexstodeHne Ha 1 Tpek Hasan
t—thB
BONZYV=BETS
o ERio=z
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Answer/End Phone Calls: —) C+

Answer/End
Répondre / fin
Responder / colgar
Risposta / fine
Atender / desligar
Annehmen / beenden
Beantwoorden / beéindigen
Besvar/ afslut
Vastaus / lopetus
Svar / avslutt
Svara/lagg Pa
OTBETUTHL / 3aKOHYNTL
BT R

& T
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Charge: ’

Charge
Charge
Cargar
Carica
Carregar
Aufladen
Opladen
Oplad
Lataus
Lading
Ladda
Bapsiaka
FE



Check Battery Life: [mm;}

CheckBatteryLevel “while On

Vérifier La Niveau De Batterie *pendant Allumé

Verificar El Nivel De La Bateria *mientras Esté Encendido
Verifica Livello Batteria *mentre E In

Verifique O Nivel Da Bateria *enquanto Ligado
Batterieladestand Uberpriifen‘im Eingeschalteten Zustand
Accu Controleren *als Apparaat Aan Staat

Kontrollér Batteriniveau *mens Den Er Tzendt

Tarkista Akun Varaustaso *laitteen Ollessa Paalla

Sjekk Batteriniva *ma Vaere Pa

Kontroll Av Batteriniva *medan Péslagen

Mposepka YposHs 3apsina Akkymynsitopa *8 Pabouem Pexxuve
KEEHEBE T

Ny T —BRBERR MERT
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Backup Cable

Quick
Start
Guide

With Mic 2



Volume Up:

D)

Volume Up

Volume +

Subir Volumen

Aumento Volume
Aumentar O Volume
Lautstarke Erhdhen
Volume Omhoog

Skru Op For Lydstyrken
Asnenvoimakkuuden Lisdys
Volum Opp

Oka Volymen
YBennuerve pomkocTv
EEEK

gy )
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Volume Down:

)

Volume Down

Volume -

Bajar Volumen

Riduzione Volume
Diminuir O Volume
Lautstarke Senken
Volume Omlaag

Skru Ned For Lydstyrken
Aanenvoimakkuuden Vahennys
Volum Ned

Sénka Volymen
YMeHbLLUeHne [PoMKocTY
EBHN

ERET3
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Play/Pause:

>l

Play / Pause

Lecture / pause
Reproducir / pausar
Riproduci / pausa
Reproduzir / colocar Em Pausa
Wiedergabe / pause
Afspelen / pauzeren

Afspil / pause

Toisto / tauko

Spill / pause

Spela Upp / pausa
BocnpovseeneHue / naysa
BREE

BE | —REL
/LA HR|
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Track Forward: pp|

| <¢) D B

(52

Track Forward

Piste Suivante

Adelantar

Brano Successivo

Faixa Seguinte

Nachster Titel

Volgend Nummer

Skift Til Neeste Musiknummer
Kelaus Eteenpain

Neste Spor

Nésta Ljudspér
Mepextodermne Ha 1 Tpek Briepen,
T—#E

RORNTY O EBETS

[} E3oz
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Track Back: <«

Track Back

Piste Précédente
Retroceder

Brano Precedente

Faixa Anterior
Vorangehender Titel

Vorig Nummer
Musiknummer Tilbage
Kelaus Taaksepain
Forrige Spor

Byta Till Féregéende Spér
Mepexstodermne Ha 1 Tpek Hazan
E—#hE
BONZYOEBETSD
oM ERoz

(RN N



Answer/End Phone Calls: —) C+

AnswerEnd
Répondre/fin
Responder/colgar
Risposta/fine
Atender/desligar
Annehmen/beenden
Beantwoorden/beéindigen
Besvar/afslut
Vastaus/lopetus
Svar/avslutt
Svara/lagg Pa
OTBETUTL/3aKOHUNTL
BUT/ER

BE KT
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Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questionsallez sur:
www.skullcandy.com

Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com
Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com
Fazer perguntas: www.skullcandy.com
Fragen Besuch: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com
For spergsmal se: www.skullcandy.com
Vastauksia 16ytyy: www.skullcandy.com

For spersmal, besek: www.skullcandy.com
Vid frégor, besok: www.skullcandy.com
Ecrm y Bac BOSHUKHYT BOMPOCHI, NOCeTUTE:
www.skullcandy.com

WAEEBMEHE : www.skullcandy.com
BRIHGZHBEIRTESETELEL:
www.skullcandy.com

A2 ¢E2: www.skullcandy.com
www.skullcandyoqm:

i laiicl gl CasT

The user is cautioned that any changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

The IC Compliance Statement

This device complies with Industry Canada’s
licence-exempt

RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

IC Statment

Le présent appareil est conforme auz CNR d’Industrie
Canada applicables aux appareils radio exemps de
licence. L'exploitation est autorisée aux conditions
suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouliiage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

La operacion de este equipo esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su

operacién no deseada.
P 20



The FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation. This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment

and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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EN CONTAINS Li-ion BATTERY. BATTERY MUST
BE RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY.
FR CONTIENT BATTERIE LI-ON. BATTERIE DOIT
ETRE RECYCLEE OU JETEES CORRECTEMENT.
ES CONTIENE UNA BATERIA LI-ION. LA BATERIA
DEBE SER RECICLADA O DESECHADA
ADECUADAMENTE.
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EN Skullcandy, 8, and other marks are registered
trademarks of Skullcandy, Inc. All rights reserved.
Speaker Driver: 40mm; Impedance: 33 Ohms e
Crusher Driver 35mm; Impedance: 8 Ohms e THD
<0.1% (1MW/500Hz) e Weight: 315g ¢ DC inpui:
5V 500mA. FR Skullcandy, & , Logos et dessins
associés a Skullcandy sont les marques
commerciales et/ou dépoées de Skullcandy, Inc. Tous
droits réservés. Driver Président: 40mm; Impédance:
33 Ohms e Crusher Driver 35mm; Impédance: 8
Ohms e THD <0.1% (1mW/500Hz) e Poids: 3159
e Entrée DC: 5V 500mA. ES Controlador del
altavoz: 40mm; Impedancia: 33 Ohms e Crusher
Driver 35mm; Impedancia: 8 Ohms e THD <0.1%
(1mW/500Hz) e Peso: 315g e Entrada de CC:
5V 500mA. DE Lautsprecher-Treiber: 40mm;
Impedanz: 33 Ohms e Crusher Treiber 35mm;
Impedanz: 8 Ohms e THD <0.1% (1mW/500Hz) e
Gewicht: 315g ® DC-Eingang : 5V 500mA. ZH
HE BRI BB 40mm; FHL: 33 Ohms @ Crusher
R &IXFHFZF 35mm; FEHL: 8 Ohms @ THD <0.1%
(1mW/500Hz) ® #: 3159 eDC A5k 5002
R, JP AE—H—RZA/X 40mm; 1 Y E—4
>/ X:330hms e Crusher AE—H— RS 4/\:
35mm; A > E—4 > X: 8 Ohms e THD <0.1%
(1mW/500Hz) @ E8&: 315ge DCAJI : 5V 500
YT URT,

Americas

Skullcandy, Inc.

6301 N Landmark Drive
Park City, UT 84098 U.S.A.
skullcandy.com

Europe

Skullcandy Europe BV
Postbus 425

5500AK Veldhoven
Nederland
skullcandy.eu

Canada

Skullcandy Canada ULC
329 Railway St. Unit 205,
Vancouver, BC. V6A 1A4
CANADA

skullcandy.ca

México

Skullcandy Mexico S de RL de CV
Amores 1120 piso 1 101 102B
Colonia del Valle

Delegacion Benito Juarez

Mexico DF 03100

skullcandy.mx

Japar/BA&

Skullcandy Japan&El&tt
T150-0001 RRERAXMEH]
5-17-11 \=U %A FA— B4
Skullcandy Japan/J A Z X —H—E X
BRICOVTOBBNEDRIETES
skullcandy.jp
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Hardware Version: 2016_6_6 FINAL PCBA
Software Version: Microcontroller: VRA_PSOC.hex;
Bluetooth: 9_21_withbattreporting.xuv

Bluetooth function: 2402-2480MHz @ 3.89dBm

Crusher 360

IC : 10486A-S6MBW
CMIIT ID : 2016DJ5239
@ Eﬁ‘ﬁ;@ s IFT : RCPSKS616-1365

EN Made In China.

«( CCAM16LP1220T1 FR Fabriqué en China.
ES Fabricado en China.

ZHF E#E
E@mﬁ%@ e®a (€

MP REV 3
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